OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/IVENOM SIGHT MOUNT -
OVERSIZED NOVAK CUT SIGHT MOUNT FOR VORTEX VIPER/VENOM
BLACK

This mount is NOT a drop in part and will require fitting. EGW red dot sights are
meant to be installed from the left to the right (with the muzzle facing forward).
The dovetail has a progressive taper to allow for easier install. Simply remove the
rear sight on your gun and replace it with EGW mount in order to mount your
Vortex Viper/Venom, Burris FastFire, or Docter red-dot sight. You can take the
mount off and replace your rear sight at any time. Mounting hardware included.
EGW products should be installed and checked by a qualified and competent
gunsmith. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the EGW Sight
Mount in the dovetail after checking for fit Tighten set screw (if applicable) Place
the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and
will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided
mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2 Button Head Cap Screws
- Provided for Vortex Viper and Venom Sights 2 Flat Head Cap Screws -
Provided for Burris FastFire and Docter Sights The screws that are included with
this mount require a 5/64" allen wrench for installation. Modification of your
firearm may nullify the manufacturer's warranty. This product should be installed
and checked by a qualified gunsmith. No liability is expressed or implied for
damage or injury which may result from improper installation or use of this
product. This mount fits: Firearms with oversized Novak cut dovetails. This mount
is made .007™ larger than a standard Novak cut and will require fitting.

Attributes

Name: OVERSIZED NOVAK CUT SIGHT MOUNT FOR VORTEX VIPER/VENOM BLACK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000661
Mfr. No.: 49311-0S

Color: Black

Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370112029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der EGW
Oversized Novak 0.007" Vortex Viper/Venom
Sichtmontage

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die EGW Oversized Novak 0.007" Vortex Viper/Venom Sichtmontage entschieden
hast. Diese Halterung ist speziell fiir die Montage von Vortex Viper/Venom, Burris FastFire oder Docter
Rotpunktvisieren konzipiert. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

* Uberpriife regelméRig die Halterung und das Rotpunktvisier auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

®* Verwende die Halterung nur mit kompatiblen Rotpunktvisieren.

® Halte die Halterung und die Waffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Diese Halterung ist kein PlugandPlayTeil und erfordert Anpassungen.

* Anderungen an deiner Feuerwaffe konnen die Herstellergarantie ungtiltig machen.

® Achte darauf, dass die Halterung korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder L6sen wéhrend der Nutzung
zu vermeiden.

® Verwende beim Anbringen des Rotpunktvisiers einen kleinen Streifen Papier zwischen dem Visier und der
Halterung, um das Entfernen zu erleichtern und Loctite vom Visier fernzuhalten.

® Die mit dieser Halterung gelieferten Schrauben erfordern einen 5/64" Innensechskantschlissel zur
Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne das hintere Visier deiner Waffe.

Installiere die EGWHalterung im Dovetail, nachdem du die Passform berprift hast.

Ziehe die Schraube fest (falls zutreffend).

Platziere das Rotpunktvisier auf der EGWHalterung.

Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.

Ziehe die Montageschrauben mit 15in/lbs fest.

Uberpriife die Halterung und das Visier vor jeder Nutzung auf festen Sitz und Beschadigungen.

NoghrwbhrE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Halterung und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektronik und
Metallabfalle.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an einen qualifizierten Bichsenmacher oder den Hersteller.

Bitte beachte, dass diese Halterung speziell fir Feuerwaffen mit GibergroRen NovakDovetails entwickelt wurde und
eine Anpassung erfordert. Die Sicherheit deiner Waffe und deiner Nutzung hat oberste Prioritat. Halte dich an die
Anweisungen und sei stets vorsichtig.



Safety Instruction Guide for OVERSIZED NOVAK
0.007" VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Introduction

Thank you for purchasing the OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. This product
is designed to enhance your shooting experience by allowing the attachment of Vortex Viper/Venom, Burris FastFire,
or Docter reddot sights. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper installation and safe use
of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure the mount is suitable for your firearm. This mount fits firearms with oversized Novak cut dovetails and
is made .007" larger than a standard Novak cut, requiring fitting.

Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe it is not.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store the sight mount and firearms securely to prevent unauthorized access, especially by children.

Use this product only for its intended purpose; improper use may lead to accidents or injuries.

Regularly check the mount and red dot sight for any signs of wear or damage.

If you experience any difficulties during installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® This mount is NOT a dropin part; it requires fitting. Do not attempt to install it without proper tools and
knowledge.

EGW red dot sights should be installed from left to right with the muzzle facing forward.

Ensure the dovetail is checked for fit before installation.

Always use the provided mounting hardware; do not substitute with other screws.

When applying blue Loctite to the screws, avoid excess application that could interfere with the sight.
Place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount during installation to facilitate
easier removal and prevent Loctite from contaminating the sight.

®* Torque mounting screws to 15 in/lbs, ensuring they are secure but not overtightened.

Instructions for Installation and Usage

Remove the rear sight from your firearm.
Install the EGW Sight Mount in the dovetail after checking for fit.
Tighten the set screw (if applicable).
Place the red dot sight on the EGW Sight Mount. Use a small piece of paper between the sight and mount.
Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
Torque the mounting screws to 15 in/lbs:
® 2 Button Head Cap Screws Provided for Vortex Viper and Venom Sights.
® 2 Flat Head Cap Screws Provided for Burris FastFire and Docter Sights.

7. Check the installation to ensure everything is secure and properly aligned.
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Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the mount or any components are damaged beyond use, dispose of them responsibly, ensuring they do not
pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding this product, please consult a qualified gunsmith or contact the
manufacturer directly.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the OVERSIZED NOVAK
0.007" VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. Your safety and the safety of others is our priority.






Guide de Sécurité pour le Support de Viseur
OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Viseur OVERSIZED NOVAK 0.007" pour votre Vortex Viper/Venom. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est installé par un armurier qualifié.

Ne tentez pas d'installer le support vousméme si vous n'avez pas l'expérience nécessaire.

Vérifiez toujours l'ajustement et l'installation avant d'utiliser votre arme.

Ne modifiez pas votre arme a feu sans consulter un professionnel, car cela peut annuler la garantie du
fabricant.

® Tenez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

® En cas de doute sur l'utilisation, consultez un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le support de viseur dans un environnement sdr et contrdlé.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
Ne laissez pas le viseur a point rouge entrer en contact avec des surfaces rugueuses pour éviter les
dommages.

* Appliquez le Loctite avec précaution pour éviter tout exces qui pourrait affecter le fonctionnement du viseur.

® Sjvous ressentez des vibrations ou des mouvements anormaux lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et
vérifiez l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Retirez la hausse arriére de votre arme.
Installez le support de viseur EGW dans le rail aprés avoir vérifié I'ajustement.
Serrez la vis de réglage (si applicable).
Placez le viseur a point rouge sur le support de viseur EGW. Pour faciliter le retrait et éviter que le Loctite
n‘adhére au viseur, placez un petit morceau de papier entre le viseur et le support.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
6. Serrez les vis de montage a 15 in/lbs. Utilisez :
® 2 vis a téte cylindrique pour les viseurs Vortex Viper et Venom.
® 2 vis a téte plate pour les viseurs Burris FastFire et Docter.
7. Les vis incluses nécessitent une clé Allen de 5/64" pour l'installation.
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Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit ou son installation, veuillez contacter un
armurier qualifié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention et de veiller & la sécurité lors de ['utilisation de votre Support de Viseur OVERSIZED NOVAK
0.007".



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Supporto EGW
OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM
SIGHT MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto EGW OVERSIZED NOVAK 0.007" per mirini Vortex Viper/Venom. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o non sicuri alle autorita competenti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questo supporto NON & un pezzo di ricambio e richiedera un adattamento.

* E fondamentale che l'installazione sia eseguita da un armaiolo qualificato e competente.

® Non si esprime né si implica alcuna responsabilita per danni o lesioni derivanti da un'installazione o un uso
improprio del prodotto.

® | a modifica della tua arma potrebbe annullare la garanzia del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Rimuovere il mirino posteriore
® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere.
2. Installare il supporto EGW
® Posizionare il supporto EGW nella slitta dopo aver controllato la compatibilita.
3. Serrare la vite di bloccaggio
® Se applicabile, serrare la vite di bloccaggio per garantire la stabilitd del supporto.
4. Posizionare il mirino red dot
® Posizionare un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e il supporto del mirino per facilitare la
rimozione e mantenere il Loctite lontano dal mirino red dot.
5. Applicare Loctite blu
® Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
6. Serrare le viti di montaggio
® Serrare le viti di montaggio a 15 in/Ibs.
® Utilizzare le 2 viti a testa a bottone fornite per i mirini Vortex Viper e Venom.
® Utilizzare le 2 viti a testa piatta fornite per i mirini Burris FastFire e Docter.
7. Controllo finale
® Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente e che il supporto sia stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di conservare la ricevuta di acquisto e qualsiasi documento correlato per riferimento futuro.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del supporto per mirini EGW.









Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT EGW.
Produkt ten jest zaprojektowany, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne mocowanie lornetek red dot Vortex
Viper/Venom, Burris FastFire oraz Docter. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i instalacje.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.
Nie dokonuj modyfikacji w broni palnej, ktére moga uniewazni¢ gwarancje producenta.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj stan montazu i Srub mocujacych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
Podczas korzystania z montazu, zwrd¢ szczegoélng uwage na nastepujgce srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze montaz jest odpowiednio dopasowany do broni.

Uzywaj wylgcznie dostarczonych srub i narzedzi do montazu.

Zastosuj niebieski Loctite na Sruby montazowe, aby zapobiec ich luzowaniu.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze korzystaj z produktu pod nadzorem wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ montazu, wykonaj ponizsze kroki:

Usun tylng muszke z broni.
Zainstaluj montaz EGW w szynie po sprawdzeniu dopasowania.
Doktadnie dokrec¢ srube ustalajgca (jesli dotyczy).
Umies¢ lornetke red dot na montazu EGW. Uzycie matego kawatka papieru miedzy lornetkg a montazem
utatwi demontaz i zapobiegnie dostaniu sie Loctite'a na lornetke.
Natdz niebieski Loctite na dostarczone Sruby montazowe.
Dokre¢ sruby montazowe do 15 in/Ibs.
® 2 Sruby z gtéwka typu Button Head dostarczone dla lornetek Vortex Viper i Venom.
® 2 Sruby z gtdéwka typu Flat Head dostarczone dla lornetek Burris FastFire i Docter.
7. Uzyj klucza imbusowego 5/64" do montazu Srub.
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Instrukcje dotyczace utylizaciji
Nalezy pamieta¢ o odpowiedniej utylizacji produktu:
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych, jesli lokalne przepisy tego zabraniaja.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania szczegétowych informacji na
temat utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
montazu OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT EGW.






OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/IVENOM
SIGHT MOUNT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteen kayttoohjeisiin. Tama
ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kayttdsta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja tarkistettu péatevan asekorjaajan toimesta.
Tuote ei ole suoraan asennettavissa ja vaatii sovittamista.

Asennusmateriaalit ovat mukana, mutta varmista, etta kaytat oikeita tytkaluja.
Aseesi muokkaaminen saattaa mitatéida valmistajan takuun.

Valta tuotteen kayttdd, jos havaitset vaurioita tai puutteita.

Iimoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseissa, joissa on suurennettu Novakleikkaus dovetail.
Varmista, etta kiinnitysosa on oikein asennettu ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja punapisteitd, kuten Vortex Viper/Venom, Burris FastFire tai Docter.
Huomioi, etté tuotteen vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Poista takatéhtiin
® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen tdmén vaiheen suorittamista.
2. Asenna EGW Sight Mount dovetailiin
® Tarkista sen sopivuus ennen asennusta.
3. Kiristé asetussiru (jos sovellettavissa)
® Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
4. Aseta punapiste EGW Sight Mountiin

® Suositellaan, ettd asetat pienen paperinpalan punapisteen ja kiinnityksen valiin helpottaaksesi irrotusta
ja estdédksesi Loctiten paasyn punapisteeseen.

5. Levita sinistd Loctitea mukana oleviin kiinnityspultteihin
® Tama auttaa pitdmaan kiinnityksen tukevana.
6. Kirista kiinnityspultit 15in/lbs momenttiin
® Varmista, ettd kaikki pultit ovat tiukasti paikallaan.
7. Kayta mukana olevia pultteja
® 2 Button Head Cap Screw Mukana Vortex Viper ja Venom pisteille.

® 2 Flat Head Cap Screw Mukana Burris FastFire ja Docter pisteille.
® Kiinnitykseen mukana olevat pultit vaativat 5/64" kuusiokoloavaimen asennusta varten.



Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten saadosten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita.

Lisatietoja tukea varten
* Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta asiantuntevaan palveluun.

Lue ja noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX
VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for OVERSIZED NOVAK 0.007"
VORTEX VIPER/IVENOM SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. Denna produkt ar
designad for att ge en séker och stabil montering av ditt Vortex Viper/Venom, Burris FastFire eller Docter
rédpunktsikte. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstalla en séker
installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och att den ar kompatibel med ditt vapen.

* Kontrollerad anvandning: Anvand produkten endast p& vapen som har 6verdimensionerade Novakcut
dovetails.

® Kvalificerad installation: Lat alltid en kvalificerad vapensmed installera och kontrollera produkten.

® Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en osaker produkt, rapportera detta till de lokala
myndigheterna.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Modifikation av vapen: Modifiering av ditt vapen kan ogiltigférklara tillverkarens garanti.

* Anvandning av Loctite: Applicera alltid bla Loctite pa de medfoljande monteringsskruvarna for att sakerstalla
att de sitter ordentligt.

¢ Aldersspecifika varningar: Denna produkt &r avsedd for anvandning av vuxna och bér inte hanteras av barn.

® Kontrollera passform: Kontrollera alltid att EGW Sight Mount passar korrekt i dovetailen innan installation.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta bort den bakre sikten fran ditt vapen.

Kontrollera passformen fér EGW Sight Mount i dovetailen.

Installera EGW Sight Mount i dovetailen.

Dra at skruven (om tillampligt).

Placera rodpunktsikten pA EGW Sight Mount. For att underlatta borttagning, placera en liten bit papper mellan
rédpunktsikten och fastet.

Applicera bla Loctite p& de medféljande monteringsskruvarna.

Dra at monteringsskruvarna till 15 in/lbs.

8. Anvéand en 5/64" insexnyckel for installation av skruvarna.
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Avfallsanvisningar

* Avfallshantering: Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera férpackningar eller delar av
produkten.
e Atervinning: Se till att &tervinna material i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produkten, installation eller sékerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta en kvalificerad vapensmed
eller produktleverantoren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du anvander OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX
VIPER/VENOM SIGHT MOUNT pé ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti montazniho drzaku
EGW OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX
VIPER/VENOM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni drzak EGW OVERSIZED NOVAK 0.007" VORTEX VIPER/VENOM. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam umoznil bezpecné a efektivné pfipevnit kolimator na vasi zbran. Pfed pouzitim
tohoto produktu si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpec&nostni pokyny, abyste zajistili jeho spravné a bezpe¢né
pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate potfebné dovednosti a znalosti. Doporucujeme, aby instalaci proved|
kvalifikovany zbrojiF.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a zda obsahuje veSkeré potfebné soucasti.

P¥i praci se zbranémi vzdy dodrzujte zékladni bezpecnostni pravidla.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouziti

® Tento montazni drzak vyzaduje Upravy a neni ur€en k jednoduché vyméné. Ujistéte se, Zze rozumite procesu
Upravy.

PouZivejte pouze doporucené Srouby a montazni hardware dodavané s vyrobkem.

P¥i instalaci se ujistéte, ze je kolimator spravné umistén a upevnén.

PTi pouziti Loctite dodrzujte pokyny vyrobce a aplikujte ho opatrné, aby nedoslo k poSkozeni kolimétoru.
Jakékoli Upravy na vasSi zbrani mohou zrusit zaruku vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Odstrante zadni mifidlo z vaSi zbrané.

Nainstalujte montazni drzak EGW do dovetailu po kontrole na vhodnost.

Utahnéte zajiSt'ovaci Sroub, pokud je to aplikovatelné.

Umistéte kolimator na montazni drzak EGW. Pro usnadnéni odstranéni a zabranéni kontaktu Loctite s
kolimatorem vlozte maly kousek papiru mezi kolimator a montazni drzak.

Aplikujte modry Loctite na dodané montazni Srouby.

6. Utahnéte montazni Srouby na 15 in/lIbs.

® 2 Srouby s kulatou hlavou Dodavané pro kolimatory Vortex Viper a Venom.

® 2 Srouby s plochou hlavou Dodavané pro kolimatory Burris FastFire a Docter.

7. PoutZijte imbusovy Kli¢ 5/64" pro instalaci Sroubd.
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Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu. Zjistéte, zda existuji speciélni shérné mista pro elektroniku nebo
nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dalSi dotazy nebo potfebujete podporu, doporu€ujeme se obrétit na kvalifikovaného zbrojife nebo
odbornika v oblasti zbrani. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).
DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani montazniho drzaku a minimalizujete riziko Grazu nebo
poskozeni.



